DEFIANCE RUCKUS M24 PRE-FIT BARTLEIN 308 WINCHESTER
CARBON FIBER - DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 308 WIN 20"
PRE-FIT CF BARREL

The SMR Custom Pre-fit Carbon-Wrapped Bartlein Barrel, chambered with an
appropriately named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering
process. When you see this logo or name, it guarantees the most accurate and
repeatable indication and chambering process on the market, producing the
tightest, smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 308 Winchester and are for the Defiance Anti, Anti-X
and Ruckus platforms. They have a 1-10 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

‘%

Name: DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 308 WIN 20" PRE-FIT CF BARREL

Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430105982
Mfr. No.:

Barrel Weight: 2.625 Ibs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: M24

Finish: Carbon Fiber
Length: 20"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10

Delivery weight: 1.786kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351880469

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
LAUF

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS M24 PreFit Bartlein 308 Winchester Carbon Fiber
Laufs. Dieser Lauf wurde entwickelt, um héchste Prazision und Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Lauf fur die vorgesehenen Waffenmodelle geeignet ist.
Verwenden Sie den Lauf nur mit der richtigen Munition (308 Winchester).

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe.

Halten Sie den Lauf und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Informieren Sie sich Uber die aktuellen Ruckrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Ohrschutz, beim SchielRen.
Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn er beschéadigt oder verschmutzt ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaf montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Uberprufen Sie die Miindungsgewinde regelmaRig auf Beschadigungen.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu Uberhitzen, indem Sie eine angemessene Schussfrequenz einhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Reinigen Sie das Gewinde des Empfangers grindlich.

Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und ziehen Sie ihn gemal den Spezifikationen des
Herstellers fest.

5. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

rPOODNPRE

® Nutzung:

1. Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (308 Winchester).

2. Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsuberprifung durch.

3. Achten Sie beim SchieR3en auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder
Tiere im Schussfeld befinden.

4. Nach dem SchielRen reinigen Sie den Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemal den lokalen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.

® Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn er nicht mehr verwendet werden
kann.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéndler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen an die zustandigen Behérden zu richten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL. This product is designed for precision shooting and is compatible with Defiance Anti, AntiX, and Ruckus
platforms. To ensure your safety and the optimal performance of this barrel, please read and follow the instructions
and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded.

Ensure that you are using the barrel in a safe and controlled environment.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is properly installed on the firearm before use.

Do not exceed the recommended cartridge specifications (308 Winchester) when using this barrel.
Avoid using damaged or improperly maintained firearms with this barrel.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage of the barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Clean the barrel threads and ensure they are free from debris.

Carefully thread the DEFIANCE RUCKUS M24 barrel onto the firearm, ensuring it is secure but not
overtightened.

® Check that the barrel is properly aligned and seated.

2. Usage:

Load the firearm with 308 Winchester cartridges only.

Ensure that the firearm is in a safe position before loading and unloading.

When ready to shoot, maintain a firm grip on the firearm and aim at the target.

Follow all safety protocols when firing the firearm.

After shooting, ensure the firearm is unloaded and clean the barrel according to the manufacturer's
guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and components.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a local firearms dealer or recycling center
that accepts firearm components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product or visit the manufacturer's website for additional resources.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL.
Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing our product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il fusto Bartlein avvolto in carbonio prefabbricato SMR Custom per la tua carabina. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti e linee guida per garantire un utilizzo sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite per
evitare rischi.

® Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, saranno forniti avvisi di richiamo standardizzati e rimedi

gratuiti.

Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le norme di sicurezza.

Focus sul Consumatore: Prestare particolare attenzione ai gruppi vulnerabili, come i bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, € disponibile un contatto basato nell'UE.

Avvisi Rapidi: Rimanere aggiornati su eventuali prodotti pericolosi tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo PreUtilizzo: Verifica sempre che il fusto sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali
segni di danni o usura.

® Utilizzo Adeguato: Utilizza il fusto solo con le piattaforme compatibili (Defiance Anti, AntiX e Ruckus) e con
munizioni appropriate (308 Winchester).

®* Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

* Ambiente di Utilizzo: Utilizza il fusto in un'area sicura, lontano da persone non autorizzate e da animali.

® Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la sicurezza e le prestazioni del fusto.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

®* |nstallazione:

1. Assicurati di avere gli strumenti necessari (cacciaviti, chiavi, ecc.).
2. Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del fusto sulla piattaforma compatibile.
3. Controlla che il fusto sia saldamente fissato prima dell'uso.

* Utilizzo:
1. Carica il fusto solo con munizioni 308 Winchester.

2. Prima di sparare, verifica che l'area sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
3. Dopo l'uso, pulisci e controlla il fusto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

®* Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in fibra di carbonio e
metallo.

® Riciclaggio: Dove possibile, ricicla i materiali del fusto secondo le linee guida locali.
® Rifiuti Pericolosi: Non smaltire il fusto come rifiuto domestico se presenta segni di danno o usura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di
contatto locale per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro. La sicurezza & fondamentale per un'esperienza di utilizzo
positiva e sicura del tuo fusto Bartlein.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER
SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY DEFIANCE
ANTI/ANTIX/RUCKUS 308 WIN 20" PREFIT CF
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL.
Denna produkt ar designad for att ge hog precision och palitlighet i skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nér du hanterar eller skjuter med vapnet.

Se till att vapnet &r avstangt och oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand endast ammunition som &r godkand fér 308 Winchester.

Kontrollera att pipan ar ordentligt installerad och sakrad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och oladdat.

® Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® Fast den nya DEFIANCE RUCKUS M24 pipan pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att mynningstraden (5/8"x24) &r korrekt ansluten.

2. Anvéandning av vapnet:

® | adda vapnet med godkand 308 Winchester ammunition.
® Rikta vapnet mot ett sakert mal och kontrollera om det finns nagra hinder i skottlinjen.
* Avfyra vapnet endast nar du &r saker pa att det ar sékert att gora sa.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapenkomponenter och ammunition.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT
BARTLEIN 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL, véanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok
deras officiella webbplats.



Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din
DEFIANCE RUCKUS M24 pipan. Tack for att du prioriterar sékerhet!



